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(Retsakter, hvis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 859/2003
af 14. maj 2003

om udvidelse af bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1408/71 og forordning (EQF) nr. 574/72 til
at omfatte tredjelandsstatsborgere, der ikke allerede er dakket af disse bestemmelser udelukkende
pé grund af deres nationalitet

RADET FOR DEN EUROP.£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, swrlig artikel 63, nr. 4,

den 4. november 1950, og siledes som de folger af
medlemsstaternes falles forfatningsmeassige traditioner,
som generelle principper for fellesskabsretten.

(5)  Denne forordning overholder de grundleggende rettig-
under henvisning til forslag fra Kommissionen (), heder og felger de principper, der er anerkendt navnlig i
Den Europaziske Unions charter om grundleggende
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%), og rettigheder, seerlig anden 1 artikel 34, stk. 2.
ud fra folgende betragtninger: (6)  Fellesskabet har som mélsetning at fremme et hejt
socialt beskyttelsesniveau og at hejne levestandarden og
(1)  Pasit ekstraordinere mede i Tammerfors den 15. og 16. livskvaliteten 1 medlemsstaterne.
oktober 1999 proklamerede Det Europaiske Rid, at Den
Europziske Union skal sikre en retferdig behandling af
tredjelandsstatsborgere, som opholder sig lovligt pa (7)  Hvad angdr betingelserne for tredjelandsstatsborgeres
medlemsstaternes omrﬁde, indromme dem rettigheder sociale beskyttelse, herunder navnlig den sociale sikrings—
og pligter, der kan sammenlignes med dem, som gelder ordning, der galder for dem, var Radet (beskaftigelse og
for EU-borgere, fremme ikke-forskelsbehandling i det social- og arbejdsmarkedspolitik) i sine konklusioner af
gkonomiske, sociale og kulturelle liv og tilnaerme deres 3. december 2001 af den opfattelse, at den koordinering,
retsstilling til EU-borgeres retsstilling. der finder anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, bor give
dem en rakke ensartede rettigheder, der ligger sa teet
som muligt pd EU-borgernes rettigheder.
(2)  Europa-Parlamentet anmodede i sin beslutning af 27.
oktober 1999 () indtrengende om, at man hurtigst
muligt virkeligger lofterne om retfeerdig behandling af §  Pi nuvarende tidspunkt gelder Radets forordning (EOF)

tredjelandsstatsborgere, som lovligt opholder sig i
medlemsstaterne, og fastlegger deres retsstilling med
indremmelse af ensartede rettigheder, som ligger sd taet
som muligt pd EU-borgernes rettigheder.

(3)  Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg har lige-
ledes fremsat en opfordring til at gennemfere ligebe-
handling af EU-borgere og tredjelandsstatsborgere pa det
sociale omrdde, navnlig i udtalelsen af 26. september
1991 om stillingen for vandrende arbejdstagere fra tred-
jelande (%).

(4)  Tartikel 6, stk. 2, i traktaten om Den Europziske Union
er det fastsat, at Unionen respekterer de grundlaeeggende
rettigheder, sdledes som de garanteres ved den europea-
iske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlaeggende frihedsrettigheder, undertegnet i Rom

(') EFT C 126 E af 28.5.2002, s. 388.

(%) Udtalelse af 21.11.2002 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EFT C 154 af 5.6.2000, s. 63.

(*) EFT C 339 af 31.12.1991, s. 82.

nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om anvendelse af de
sociale sikringsordninger pd arbejdstagere, selvstendige
erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter
inden for Fellesskabet (°), som udger grundlaget for
koordineringen af de forskellige medlemsstaters sociale
sikringsordninger, og Radets forordning (EQF) nr. 574/
72 af 21. marts 1972 om regler til gennemforelse af
forordning (EQF) nr. 1408/71 (°) kun for visse tredje-
landsstatsborgere. De mange og forskelligartede retlige
instrumenter, der er indfert for at forsege at lose de
problemer med koordinering af medlemsstaternes sociale
sikringsordninger, som tredjelandsstatsborgere i samme
situation som medlemsstaternes statsborgere kan komme
ud for, forer til en kompleks retlig og administrativ situa-
tion. De medferer store vanskeligheder bide for de
bergrte personer, deres arbejdsgivere og de ansvarlige,
nationale sociale sikringsorganer.

() EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1386/2001 (EFT L 187 af 10.7.2001,
s. 1).

() EFT L 74 af 27.3.1972, s. 1. Senest endret ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 410/2002 (EFT L 62 af 5.3.2002, 5. 17).
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9)

(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

17)

Derfor ber koordineringsreglerne i forordning (EQF) nr.
1408/71 og forordning (EQF) nr. 574/72 gelde for tred-
jelandsstatsborgere med lovligt ophold i Fellesskabet,
som ikke pd nuvarende tidspunkt er daekket af bestem-
melserne i disse forordninger pd grund af deres nationa-
litet, og som opfylder de evrige betingelser i narverende
forordning; en sddan udvidelse er sarlig vigtig med
henblik pd den kommende udvidelse af Den Europaiske
Union.

Anvendelsen af forordning (E@F) nr. 1408/71 og forord-
ning (EJF) nr. 574[72 pa disse personer tillegger ikke
de berorte rettigheder til hverken indrejse, ophold, bopzl
eller adgang til arbejdsmarkedet i en medlemsstat.

Bestemmelserne i forordning (E@QF) nr. 1408/71 og
forordning (EQF) nr. 57472 finder kun anvendelse i
henhold til narvarende forordning i det omfang, den
pageldende allerede lovligt har bopzl pd en medlems-
stats omrdde. En forudgdende betingelse for anvendelsen
af disse bestemmelser er siledes, at den pagealdende
lovligt har bopel i landet.

Bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1408/71 og
forordning (EQF) nr. 574/72 galder ikke i en situation,
hvor alle omstendigheder har tilknytning til én
medlemsstat. Dette er navnlig tilfeldet, hvis en tredje-
landsstatsborgers situation udelukkende har tilknytning
til et tredjeland og én medlemsstats omrade.

Bevarelse af retten til arbejdslashedsunderstottelse som
omhandlet i bestemmelserne i artikel 69 i forordning
(EQF) nr. 1408/71 er betinget af, at den pdgaldende
tilmelder sig som arbejdssegende ved arbejdsformid-
lingen i hver af de medlemsstater, han rejser til. Disse
bestemmelser kan sdledes kun galde for en tredjelands-
statsborger, for sd vidt han, eventuelt pd grund af sin
opholdstilladelse, har ret til at tilmelde sig som arbejds-
segende ved arbejdsformidlingen i den medlemsstat, han
rejser til, og til lovligt at udeve en beskeftigelse samme
sted.

Det er nedvendigt at fastsette overgangsbestemmelser,
som har til formal at beskytte de personer, som er
omfattet af narverende forordning, og at forhindre, at
de mister rettigheder som folge af forordningens ikraft-
treedelse.

For at nd disse mdl er det nedvendigt og hensigtsmas-
sigt, at udvidelsen af anvendelsesomrédet for reglerne til
koordinering af de nationale sociale sikringsordninger
foretages ved et bindende, retligt fellesskabsinstrument,
som galder umiddelbart i hver medlemsstat, der har
deltaget i vedtagelsen af narvarende forordning.

Denne forordning berorer ikke rettigheder og forplig-
telser i henhold til internationale aftaler med tredjelande,
som Fellesskabet er part i, og hvori der fastsattes fordele
med hensyn til social sikring.

Malene for den patenkte handling kan ikke i tilstraek-
kelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa
grund af handlingens omfang bedre gennemfores pa

feellesskabsplan; Feellesskabet kan derfor traffe foranstalt-
ninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet,
jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse med proporti-
onalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gdr denne forord-
ning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse
mal.

(18)  Det Forenede Kongerige og Irland har i medfer af artikel
3 i protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europiske Fellesskab, ved brev af 19. og 23. april
2002 meddelt, at de ensker at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af denne forordning.

(19) I henhold til artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab, deltager Danmark ikke i
vedtagelsen af denne forordning, og forordningen er
derfor ikke bindende for og finder ikke anvendelse i
Danmark —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med forbehold af bestemmelserne i bilaget til denne forordning
geelder bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1408/71 og
forordning (EQF) nr. 574/72 for tredjelandsstatsborgere, der
ikke allerede er dackket af disse bestemmelser udelukkende pa
grund af deres nationalitet, samt for medlemmer af deres
familie og for deres efterladte, hvis de lovligt har bopzl i en
medlemsstat, og i situationer, hvor alle de relevante omstandig-
heder ikke udelukkende har tilknytning til én medlemsstats
omréde.

Artikel 2

1.  Denne forordning giver ikke ret til ydelser for noget
tidsrum, der ligger forud for den 1. juni 2003.

2. Enhver forsikringsperiode eller i givet fald beskeaftigelses-
eller bopalsperiode eller periode med selvstendig erhvervsvirk-
somhed, der er tilbagelagt efter en medlemsstats lovgivning
forud for den 1. juni 2003, skal medregnes ved afgerelsen af
ret til ydelser efter bestemmelserne i denne forordning.

3. Med forbehold af bestemmelserne i stk. 1 kan rettigheder
tilkendes i medfer af denne forordning, ogsd selv om de
vedrerer en begivenhed, der er indtradt for den 1. juni 2003.

4. Enhver ydelse, som pa grund af den pageldendes nationa-
litet eller bopal ikke har varet fastsat eller har veeret suspen-
deret, skal pd den pagaldendes begaring fastsattes eller
udredes pd ny fra den 1. juni 2003, medmindre tidligere aner-
kendte rettigheder har givet anledning til udbetaling af en kapi-
talydelse.
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5. Rettigheder, der tilkommer personer, som har féet tillagt
pension eller rente for den 1. juni 2003, kan pa begaring tages
op til revision under hensyntagen til bestemmelserne i denne
forordning.

6. Hvis den i stk. 4 eller 5 omhandlede begaring indgives
inden for en frist pa to &r efter den 1. juni 2003, erhverves
rettigheder i medfer af denne forordning med virkning fra
neavnte dato, uden at nogen medlemsstats lovbestemmelser om
bortfald eller foraldelse af rettigheder kan gores galdende over
for de pageldende.

7. Hvis den i stk. 4 eller 5 omhandlede begaring indgives
efter udlebet af den i stk. 6 omhandlede frist, erhverves de
rettigheder, som ikke er bortfaldet eller foraldet, fra datoen for
begaringens indgivelse, med forbehold af mere gunstige
bestemmelser i en medlemsstats lovgivning.

Attikel 3

Denne forordning trader i kraft den forste dag i den maned,
der folger efter offentliggorelsen i De Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemssta-
terne i overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. maj 2003.

Pd Radets vegne
A.-A. TSOCHATZOPOULOS

Formand

BILAG

SZARBESTEMMELSER SOM OMHANDLET I ARTIKEL 1

I. TYSKLAND

Med hensyn til familieydelser gelder narvarende forordning kun for tredjelandsstatsborgere, der er i besiddelse af en
opholdstilladelse, der er godkendt efter (geldende) tysk ret, som for eksempel »Aufenthaltserlaubnis« eller »Aufent-

haltsberechtigungc.

II. @STRIG

Med hensyn til familieydelser galder narvarende forordning kun for tredjelandsstatsborgere, der opfylder de betin-
gelser, der kraves i henhold til ostrigsk ret for labende at fa ret til familieydelser.





